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s ohledem na ¢lanek 120 svého jednaciho Fadu;

vzhledem k tomu, Ze v zdjmu fddného priabéhu fizeni pied
Soudem a s cilem usnadnit feSeni sporti v nejlepsich podmin-
kich a v nejkratsich lhatich je tfeba udélit advokdtum
a zmocnéncim ucastnik® fizeni praktické pokyny ke zplisobu
piedkladani jejich spisti a pisemnosti v rdmci pisemné Casti
fzeni, a s cilem zajistit fadny prabéh soudniho jednéni;

vzhledem k tomu, Ze dodrzovéani téchto pokynd sniZi pocet
zadosti o odstranéni vad a rizika nepiipustnosti spojend
s nedodrzenim procesnich pravidel;

vzhledem k tomu, Ze fizeni pfed Soudem se vyznacuje tim, Ze
se na n¢j vztahuje jazykovy rezim, ktery je vlastni mnohojazyc-
nému Spolecenstvi;

o v/

vzhledem k tomu, Ze je v zdjmu tcastnikd fizeni pied Soudem,
aby jim tento Soud poskytl struéné odpovédi na otdzky, k nimz
zastupci Gcastnikd fizeni Casto pozaduji blizsi informace, a dal
jim k dispozici ndstroje, které je povedou pii vyhotovovani
spist acastnika fizeni;

vzhledem k tomu, Ze elektronickd sprava procesnich pisemnosti
v rdmci Soudu vede k urcitym omezenim;

vzhledem k tomu, Ze v zdjmu fddného prabéhu fizeni pied
Soudem je tieba udélit advokitim a zmocnéncim dcastnikd
fizeni praktické pokyny ke zpusobu predkladdni Zzadosti
o pravni pomoc a k prabéhu tstni ¢sti Fizent;
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piijima tyto praktické pokyny:

I. K PISEMNE CASTI RIZEN{
A. Zaloba
1. Poddni Zaloby

. Zaloba je adresovéna kanceldfi Soudu. Zaloba musi vyho-
vovat ustanovenim ¢ldnku 34 jednaciho fadu Soudu.

. Udaje, které musi Zaloba obsahovat, a dokumenty, které
k ni musi byt pfiloZeny, jsou vyjmenovdny v ¢l. 35 odst.
1, 2, 3 a 5 jednaciho fidu.

. Clanek 35 odst. 5 a ¢l. 39 odst. 1 tfeti pododstavec jedna-
ctho tadu se tykaji potvrzeni, které musi advokat Zalobce
a advokat, ktery je pfipadné ndpomocen zmocnénci Zalo-
vaného, ulozit v kanceldfi Soudu. Je namisté pfipomenout,
ze ¢lanek 19 statutu Soudniho dvora stanovi zdsadu povin-
ného zastoupeni v fizeni pied Soudem. Ucastnici fizeni
musi byt  zastoupeni  advokdtem  oprdvnénym
k zastupovani ptred soudem c¢lenského stitu nebo jiného
statu, ktery je stranou dohody o EHP, s vyjimkou clenskych
statd a jinych stdtd, které jsou stranou dohody o EHP
(Norsko, Island a Lichtenstejnsko), jakoz i orgdnt Spolecen-
stvi, které jsou zastupovany svymi zmocnénci. Krom toho
se povinné zastoupeni advokdtem nevyzaduje v fizeni
o ziskdni bezplatné pravni pomoci (viz kapitola I ¢ist E).

. Dile je tieba upfesnit, Ze i kdyZ se pfi podani zaloby nevy-
zaduje zddné pisemné zmocnéni udélené zalobcem advo-
katovi, ktery jej zastupuje, musi byt kazdd zména tykajici se
poctu a totoznosti advokdta (advokdtd) (napf. nahrazeni
advokdta jingm advokdtem, piitomnost dalstho advokata,
odvoldni zmocnéni udéleného advokétovi, ktery podal
zalobu) pisemné a bez zbyte¢ného odkladu sdélena soudni
kanceldfi.

. Advokat zalobce na prvni strané Zaloby zfetelné uvede
svoji adresu, své telefonni ¢islo a ¢islo faxu, jakoZ i svou
elektronickou adresu. V pifpadg, Ze si advokat podle ¢l. 35
odst. 3 jednactho fadu zvoli adresu pro tcely dorucovani
v Lucemburku, nelze zvolit adresu samotného Zalobce.

. Advokat se ¢itelné vlastnorucné podepise na konec zaloby.
Vadu spocivajici v chybéjicim podpisu nelze odstranit.
Nepfipousti se jakdkoli reprodukce, jako napf. razitko,
faksimile podpisu, fotokopie apod. V piipadé, Ze je

10.

11.

12.

zastupcti nékolik, postacuje podpis jednoho z nich. Nepfi-
pousti se podpis u¢inény jinou povéfenou osobou, nez je
zdstupce (zdstupci) ucastnika fizeni, a to ani v piipadé, Ze
by tento signatdf byl spolupracovnikem advokétni kance-
lafe, ke které zdstupci prislusi.

2. Povinné tdaje a pravidla pro vyhotoveni Zaloby

. Jednacim jazykem je jazyk, ktery byl zvolen pro sepsani

zaloby v souladu s clankem 29 jednactho fadu, ktery
v otdzkich jazykového rezimu odkazuje na clanek 35
jednaciho fadu Soudu prvniho stupné.

.V zdjmu aCastnik fizeni a fadného vykonu spravedlnosti

musi byt spisy acastnikdl f{zeni co mozZnd nejstrucnéjsi
s ohledem na povahu skutkového stavu a slozitost pred-
klddanych otdzek. Zaloba by tedy v zdsadé neméla pies-
dhnout 10 az 30 strdnek v zavislosti na konkrétnich okol-
nostech kazdého sporu.

. Navrhovd Zzdddni musi byt presné formulovdna bud na

zaCdtku, nebo na konci zaloby a musi byt Cislovéna.

Pokud je pocet ucastnikli fizeni 10 a vice, musi byt
k zalobé pfipojen seznam uvadgjici veskerd jména
a adresy. Seznam musi byt zdroven se zalobou zaslin
soudn{ kanceldfi elektronickou postou na adresu tfp.gref-
fe@curia.europa.eu, pficemz je tieba zietelné uvést, ke které
véci se seznam vztahuje.

Ke kazdé zalobé je nutné pfipojit shrnuti sporu, jehoz
cilem je usnadnit vyhotoveni ozndmeni podle ¢l. 37 odst.
2 jednacitho fadu, které piipravi soudni kancelaf. Toto
shrnuti, které by nemélo pfesdhnout dvé strany, by mélo
byt rovnéz zasldno elektronickou postou na adresu tfp.gref-
fe@curia.europa.eu, pri¢emz musi byt zfetelné uvedeno, ke
které véci se vztahuje. Shrnuti bude v zdsadé ptistupné
v nezkrdcené podobé ve zvldstni rubrice internetovych
strinek www.curia.europa.cu, aby bylo viem zdjemciim
umoznéno vyhleddvéni. Pro tyto tcely musi shrnuti sporu
spliiovat urcité stylistické pozadavky, které budou upfes-
nény v piislusné rubrice uvedenych internetovych stranek.

Kazdy ndvrh na odstranéni jména Zalobce (anonymita),
jmen jinych osob nebo uréitych ddajti v publikacich tyka-
jicich se dané véci, ucinény na zakladé ¢l. 44 odst. 2 jedna-
citho fadu, musi byt fadné odtivodnén a musi byt zfetelné
oznacen v pruvodnim dopisu k Zalobé.
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13. Je-li Zaloba podadna po podani zadosti o pravni pomoc (viz a jazykovym omezenim, se kterymi se musi Soud

14.

15.

16.

17.

kapitola I ¢ast E), kterd v souladu s ¢l. 97 odst. 4 jednactho
fadu stanovi lhiitu pro podani Zaloby, musi byt tato infor-
mace uvedena na zacdtku Zaloby. Je-li Zaloba poddna po
ozndmeni usneseni, jimz bylo rozhodnuto o Zzddosti
o pravni pomoc, musi byt v zalobé rovnéz uvedeno
datum, kdy bylo usneseni Zalobci doruceno.

Kazdd zaloba musi byt vyhotovena tak, aby Soudu
umoznovala elektronickou spravu dokumentd, zejména
jejich skenovdni a zpracovani programem pro optické
rozpozndvani znaki. Musi byt proto dodrzeny ndsledujici
pozadavky:

a) text musi byt snadno ¢itelny a napsany pouze na jedné
strané stranky (,recto”, nikoliv ,recto verso®);

b) odstavce textu musi byt Cislovany souvisle;

¢) dokumenty nesmi byt svizdny nebo jinak pevné
spojeny, napf. slepenim, se$itim atd.;

d) text musi byt napsdn v béZném typu pisma s dostate¢né
Sirokym fadkovanim a okraji, které zaru¢i Citelnost
naskenované verze.

Stranky zaloby a pfilohy musi byt navic souvisle
a vzestupné Cisloviny v pravém hornim rohu, vcetné
piipadnych piiloh a délicich listd, tak, aby bylo zajisténo,
ze pii skenovani dokumentd Soudem budou nacteny
viechny strany.

Na zakladé ¢l. 34 odst. 1 druhého pododstavce jednactho
fadu musi byt Zaloba a veskeré jeji piipadné piilohy, stejné
jako ostatni procesni pisemnosti, piedlozeny spolu s péti
stejnopisy pro potieby Soudu a se stejnopisem pro kazdého
z Ucastnika fizeni (tedy obvykle sedm stejnopist v papirové
podobé). Na prvni stranu kazdé sady stejnopisti advokat
piipoji a podepiSe nebo parafuje pozndmku osvédcujici,
ze se stejnopisy shoduji s prvopisem. Aniz je dotCeno usta-
noven{ bodu 34 téchto pokynd, kanceldf nepfijimd spisy
Gcastnikd fizeni nebo jejich piilohy zaslané ve formé elek-
tronickych soubort.

Pokud jde o piilohy, Soud nabddd tcastniky fizeni, aby
peclivé vybirali dokumenty, které maji vyznam pro potieby
Hzeni. Takovyto vybér je zddouci vzhledem k materidlnim

a UCastnici Fizeni vyrovndvat. Zejména neni tieba pfed-
kladat informace, ke kterym md Soud sim piistup (napf.
judikatura soudii Spolecenstvi citovand ve spisech tcastnika
fizeni). Je nutné dodrZovat ndsledujici formdlni pozadavky:

a) piilohy musi byt ¢islovany a musi obsahovat odkaz na
spis ucastnika fizeni, ke kterému jsou piiklddany
(u zaloby napt. priloha ,A.1, A.2 atd.; u zalobni odpo-
védi ,B.1, B.2%, u repliky ,C.1, C.2% u dupliky ,D.1,
D.2%), a pokud jsou ptedklddiny ve vy$$im poctu nez
tfi, mély by byt od sebe oddéleny délicimi listy;

b) piillohy musi byt snadno  Citelné;
s nedostate¢nou kvalitou tisku nebude prijata;

piiloha

¢) piilohy musi byt vyhotoveny v jednacim jazyce nebo
k nim musi byt pfilozen pieklad; piilohy nespliiujici
tyto pozadavky nemohou byt v zdsadé prijaty (viz
¢lanek 29 jednactho fadu, ktery odkazuje, pokud jde
o jazykovy rezim, na ¢l. 35 odst. 3 jednactho fddu
Soudu prvniho stupné); podle ¢l. 8 odst. 5 pokynt
pro vedouciho soudni kanceldfe Soudu pro vefejnou
sluzbu je mozné se od tohoto pravidla odchylit pouze
v fadné odavodnénych piipadech;

d) pfilohy musi byt uvedeny seznamem pfiloh, ve kterém
se pro kazdou z nich uvede ¢islo (napf. ,A.1%), udaj
o povaze prilohy (napf. ,dopis ze dne ... od pana
X adresovany pani Z“), udaj o strance nebo odstavci
zaloby, kde je tato pfilohy zminéna (napt. ,str. 7,
odst. 179, pocet jejich stran a Cislo stranky
v souvislém Cislovani, kterou piiloha zacing; piiklad
seznamu piiloh je dostupny v rubrice ,vzor Zaloby*
na www.curia.europa.eu.

3. Odstranéni vad Zaloby

18. V urcitych pripadech jsou dcastnici Fizeni vyzvéni

k odstranéni vad, aby jim tak byla ddna moZnost napravit
formadlni vady Zaloby. Na zdkladé ¢lanku 36 jednactho fadu
a ¢l. 8 odst. 1 pokynii pro vedouciho kanceldfe Soudu pro
vefejnou sluzbu vedouci soudni kanceldfe pozada tcastnika
fizeni o odstranéni vad, jestlize chybi ndsledujici tdaje
a dokumenty, v disledku ¢ehoz by zaloba mohla byt
odmitnuta z divodu nepfipustnosti:
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19.

20.

21.

22.

— jméno (ndzev) a bydlisté (sidlo) zalobce [¢l. 35 odst. 1
pism. a) jednactho fadul;

— 1daj o postaveni advokata zastupujictho Zalobce a jeho
adresa [¢l. 35 odst. 1 pism. b) jednactho fidul;

— oznadeni strany, proti niz zaloba sméfuje [¢l. 35 odst. 1
pism. ¢) jednaciho fadul;

— akt, jehoz zrueni je navrhovino, stiznost ve smyslu ¢l.
90 odst. 2 sluzebniho fadu tfedniki Evropskych spole-
Censtvi (dale jen ,sluzebni tad“) a rozhodnuti, kterym se
odpovida na stiznost, s uvedenim dne podéni stiznosti
a dne ozndmeni{ rozhodnuti (¢l. 35 odst. 2 jednaciho
fadu); v piipadé nepfedlozeni téchto dokumentti, ma
zalobce povinnost jasné vysvétlit, jaké davody jej
vedly k jejich nepredlozeni (napf. to, Ze Gfad neodpo-
védél na jeho stiznost ve lhatich stanovenych
sluzebnim fadem);

— potvrzeni advokata, Ze je opravnén ptisobit jako pravni
zéstupce (Cl. 35 odst. 5 jednactho Fadu).

Na zakladé ¢l. 8 odst. 1 pokynt pro vedouciho kanceldfe
Soudu pro vefejnou sluzbu mize byt odstranéni vad podle
okolnosti pifipadu pozadovéno i tehdy, nespliuje-li Zaloba
pozadavky téchto praktickych pokynd.

Vedouci soudni kanceldte v souladu s ¢ldnkem 36 jedna-
citho fddu poskytne Zalobci lhitu k odstranéni vad.

V piipadech uvedenych v bodé 18 se zaloba Zalovanému
zatim nedorucuje. Jsou-li vady odstranény v urcené lhiitg,
v fizeni se pokracuje. Nejsou-li vady odstranény, Soud
rozhodne o pfipadné nepiipustnosti Zaloby.

V piipadech uvedenych v bodé 19 vedouci soudni kance-
late rozhodne, zda je namisté odlozit doruceni. Nejsou-li
vady odstranény nebo v pfipadé ndmitek, pfedlozi vedouci
soudni kanceldfe, v souladu s ¢l. 8 odst. 7 pokynt pro
vedouciho kancelafe, véc k rozhodnuti predsedovi.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

4. Piedbéznd opatteni

Kazdy navrh na odklad provadéni napadeného aktu a na
jind predbéznd opatfeni musi byt podin v souladu
s podminkami ¢lanku 102 jednaciho fadu.

B. Zalobni odpovéd a jiné spisy dcastnika fizeni
a pisemnosti vztahujici se k pisemné ¢dsti fizeni

Vysvétleni a pokyny z &asti A tykajici se zalob se pouziji
obdobné na ostatni spisy ucastnika fizeni a pisemnosti
uréené Soudu v rdmci pisemné Cdsti Fzeni.

Povinné néleZitosti zalobni odpovédi jsou uvedeny v ¢l. 39
odst. 1 jednactho fadu. Zmocnéni, které zalovany orgdn/
zalovand agentura udéli v souladu s ¢l. 19 prvnim
pododstavcem statutu Soudniho dvora svému zmocnénci,
piipadné advokdtovi, musi byt pfedlozeno spolu s zalobni
odpovédi, aviak oddélené od piipadnych piiloh.

Na pocet stran zalobni odpovédi se vztahuje stejné
omezen{ jako na pocet stran zaloby, tj. 10 az 30 stran
podle konkrétnich okolnosti sporu. Ostatni spisy tcastnika
fizeni nesmi v zdsadé presdhnout 15 stran.

Od organtl a agentur se vyzaduje, aby k Zalobni odpovédi
systematicky pfiklddaly akty s obecnou plisobnosti citované
v jejich vyjadienich, které nebyly zvefejnény v Ufednim
véstniku.

Déle musi byt na prvni strané kazdého spisu tcastnika
fizeni uvedeny tyto tdaje:

a) ndzev spisu tcastnika fizeni (Zalobni odpovéd, replika,
duplika, navrh na vstup vedlejstho Gastnika do fizeni,
spis vedlejsiho tcastnika, ndmitka nepfipustnosti, vyjad-
feni k ..., odpovédi na otdzky atd.);

b) ¢islo véci (F-.../...), jestliZe jej soudni kancelaf jiz sdélila.

Pravidla uvedend v &isti A tykajici se toho, kdy je nebo
muze byt pozadovdno odstranéni vad Zaloby, se vztahuji
obdobné na zalobni odpovédi a jiné spisy tcastnika fizeni
a pisemnosti vztahujici se k pisemné ¢asti fizeni.
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C. K pouzivani technickych komunikacnich prostfedki

30.

31.

32.

33.

34.

Soudni kanceldfi musi byt dorucen prvopis kazdého spisu
tcastnika fizeni a kazdé procesni pisemnosti a obecné
veskeré korespondence uréené Soudu, vcetné zddosti
o prodlouzeni lhaty.

Pokud je pro dcely dodrzeni procesni lhiity Soudu zasilan
stejnopis dokumentu elektronickou cestou pied dorucenim
prvopisu tohoto aktu (moznost, kterou poskytuje ¢l. 34
odst. 6 jednactho fadu), je mozné jej zaslat:

— bud’ faxem adresovanym soudni kanceldfi (Cislo faxu:
+352 4303-4453),

— nebo elektronickou postou  (elektronickd  adresa:

tfp.greffe@curia.europa.eu).

Na prvni strané kazdého poddni, jehoz doruceni pfedcha-
zela elektronickd zésilka, je tfeba uvést ,jiz zaslino faxem/
elektronickou postou dne ...“ tak, aby bylo mozné snadno
rozpoznat odpovidajici dokumenty.

Podle vyse uvedeného ustanoveni jednaciho fadu, obsahuje-
li podéni prilohy, mizZe se stejnopis, ktery je zasilin Soudu
faxem nebo elektronickou postou, omezit na samotné
podani a seznam piiloh.

V piipadé zasilani elektronickou postou je pipustny pouze
naskenovany stejnopis podepsaného prvopisu. Pouhy elek-
tronicky soubor nebo soubor s elektronickym podpisem
nebo pocitacem vytvofenou faksimile podpisu nespliuji
podminky ¢l. 34 odst. 6 jednactho Fadu.

V piipadé doruceni spisu ticastnika Fizeni nebo poddni
faxem nebo elektronickou postou jsou podle ¢l. 34 odst.
6 jednactho fadu procesni lhaty zachoviny pouze tehdy,
dojde-li podepsany prvopis soudni kanceldfi nejpozdéji ve
lhité deseti dnti po tomto doruceni. Je namisté piipome-
nout, Ze ustanoveni ¢l. 100 odst. 3 jednactho Fidu
o jednotné lhité deseti dntt z divodu vzdalenosti se na
tuto lhitu nepouzije. Naopak, pfipadne-li konec deseti-
denni lhity ve smyslu ¢l. 34 odst. 6 jednactho fadu na
sobotu, nedéli nebo tifedni svétek (jejich seznam je uveden

35.

36.

37.

38.

39.

40.

v piloze k jednacimu fadu Soudniho dvora), konéi lhtita
v souladu s ustanovenim ¢&l. 100 odst. 2 jednactho fadu
uplynutim nésledujictho pracovniho dne.

Podepsany prvopis kazdého poddni musi odesldn bez
odkladu, okamzit¢ po elektronickém odesldni, aniz by
v ném byly provedeny, byt minimilni, opravy nebo
zmény s vyjimkou opravy chyb v psani, jejichz seznam
uvedeny na zvlastnim listu musi byt zasldn spolu
s prvopisem. S vyhradou posledné uvedené moznosti
bude v piipadé rozdilu mezi podepsanym prvopisem
a dfive dorucenym stejnopisem pro ucely zachovéni
procesnich lhat pfihlizeno pouze k datu doruceni podepsa-
ného prvopisu.

D. K ndvrhiim na davérné zachdzeni

Aniz jsou dotéena ustanoveni ¢l. 44 odst. 2 a 3 jednaciho
fadu, Soud piihlédne pouze k tém dokumentim, s nimiz
méli zdstupci GcastnikG fizeni moZnost se sezndmit a
k nimZ se mohli vyjadiit (¢cl. 44 odst. 1 jednactho Faduy).

Ucastnik fizeni v§ak mtze navrhnout, aby nékteré &asti ze
soudniho spisu, které maji tajnou nebo diivérnou povahu:

— nebyly zpiistupnény Gcastniku Fzeni ve spojené véci (¢l.
46 odst. 3 jednactho Fadu);

— nebyly sdéleny vedlejsimu dcastniku fizeni (¢l 110
odst. 2 jednaciho fadu).

Kazdy ndvrh na davérné zachdzeni podle ¢l. 46 odst. 3
nebo ¢l. 110 odst. 2 jednaciho fadu musi byt u¢inén samo-
statnym podanim.

Takovy ndvrh se musi omezit pouze na to, co je nezbytné
nutné. Jeho pfedmétem nemize v zddném piipadé byt cely
spis ucastnika fizeni a pouze vyjimecné urcitd piiloha
v plném rozsahu.

Névrh na davérné zachdzeni musi pfesné oznacit dotéené
tdaje nebo &asti soudniho spisu a musi obsahovat stru¢né
odtivodnéni tajné nebo divérné povahy kazdého z téchto
adaji nebo &asti soudntho spisu.
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41. K navrhu na davérné zachdzeni musi byt pfiloZena nedi- nicméné Gcast tlumoc¢nikd pro celé jedndni nebo za

42.

43.

44,

45.

46.

vérnd verze spisu tGcastnika fizeni nebo dotéené pisemnosti,
ve které jsou odstranény udaje nebo &sti textu, na které se
névrh vztahuje.

E. K Zidostem o prdvni pomoc

Zidost o pravni pomoc musi byt povinné podédna na
formulati, ktery je ptilohou téchto praktickych pokynt.
Na zddost o pravni pomoc podanou jinak nez na formuldfi
nebude bran zietel; vedouci soudni kanceldfe na ni bude
reagovat tak, Ze zaSle Zadateli odpovéd, ve které bude
zadateli pfipomenuta povinnost pouzit formuldf, ktery
bude k odpovédi piilozen.

Formuldf je dostupny na internetové adrese www.curia.eu-
ropa.eu. Je rovnéZ mozné si jej vyzddat od kanceldfe
Soudu, a to postou, elektronickou postou nebo telefonicky
(viz nize uvedené kontaktni tdaje).

Rddné vyplnény a podepsany formuldi je tieba spolu
s doklady zaslat na postovni adresu: Greffe du Tribunal
de la fonction publique, L 2925 Luxembourg (tel. &islo:
+352 4303-1; dislo faxu: + 352 4303-4453; elektronickd
adresa: tfp.greffe@curia.europa.cu).

II. K USTNI CASTI RIZEN{
A. Umisténi

Vefejnd jednani Soudu se konaji,

— pokud je jednacim jazykem véci francouzstina, v jednaci
sini ,Allegro“ v sidle Soudu, 35A, Avenue J.-F. Kennedy,
Lucemburk, 1. patro,

— pokud je jednacim jazykem jiny jazyk nez francouz-
§tina, v jednaci sini ,Dalsgaard“ v budové ,Erasmus”
Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi, rue du Fort
Niedergriinewald, Lucemburk.

Pozvinka na jedndni uvddi vidy misto jeho kondni. Sin
,Dalsgaard” je vybavena technickymi zafizenimi pro simul-
tinni tlumoceni do vSech dfednich jazykd Evropskych
spoleCenstvi, zatimco sini ,Allegro“ takovymi zafizenimi
vybavena neni, takZe v ni konajici se jedndni probihaji
pouze ve francouzsting. Pokud je v takovém pripadé

47.

48.

49.

50.

51.

urCitym tcelem povazovdna ze zvldstnich davoda za
nezbytnou (napiiklad, jestlize byl Soudem pfedvoldn
Gcastnik fizeni, ktery neni schopen se vyjadfovat ve fran-
couziting), neprodlené po obdrzeni pozvinky na jedndni
musi byt v tomto smyslu Soudu zasldna Zadost
s odvodnénim, aby mohlo dojit k piipadné zméné siné
nebo mohla byt co nejrychleji zajisténa acast tlumocnikd.

Plin budov se nachdzi na internetové strance Soudniho
dvora  Evropskych spolecenstvi www.curia.europa.cu.
V okoli obou budov Ize snadno zaparkovat, za parkovani
se viak plati; budova ,Erasmus® md rovnéz k dispozici
podzemni parkovisté piistupné navstévniktim.

Z divodu bezpecnosti je piistup do budov stiezen. Vyza-
duje se, aby se Ucastnici fizeni a jejich zdstupci prokdzali
svym obcanskym prikazem, cestovnim pasem, profesnim
prikazem totoznosti nebo jakymkoli jinym prikazem.

B. Pfiprava jedndni

Zastupci Ucastnikd fizeni jsou pfedvoldni k jedndni
prostiednictvim soudni kanceldfe nékolik tydnd pred
datem jeho kondni. Zddosti o odroceni jedndni jsou pripus-
tény pouze za zcela vyjimeénych okolnosti. Takové Zadosti
museji byt fddné odivodnény, osvédceny nalezitymi
doklady a bez prodleni preddny Soudu.

Ucastnici fizeni obdrzi spolecné s pozvinkou na jednani
piipravnou zpravu k jedndni, vypracovanou soudcem zpra-
vodajem. V této zpravé jsou zpravidla popsiny piedmét
sporu, navrhova zadani Gcastnikl fizeni, otdzky, na které
by se Gcastnici Fizeni méli soustedit ve svych fecech, skut-
kové a pravni otazky, kterymi je tieba se blize zabyvat atd.,
jakoz i Gidaj o délce trvani Gvodnich fedi zdstupc Gicast-
nikd fizeni. Soud mazZe rovnéz projevit svij Gmysl
pfezkoumat moznosti smirného narovndni sporu na
jednani.

Jestlize md zdstupce Ucastnika Fizeni v tmyslu se jedndni
neticastnit, mél by o tom Soud bez odkladu vyrozumét.
V tomto piipadé jedndni probéhne v jeho nepfitomnosti.
Tak tomu bude i v piipadé, jestlize bude Soud nucen
konstatovat nepfitomnost nékterého dcastnika fizeni pfi
jedndni, aniz by o tom byl fddné vyrozumén.
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52. Jestlize mé zastupce tcastnika fizeni v tmyslu nechat se zahdjenim projevu stiskl tla¢itko mikrofonu. Zastupci

53.

54.

55.

56.

57.

58.

zastoupit opravnénou osobou, kterd nebyla ptvodné zmoc-
néna jeho klientem, je rovnéz ziddn, aby o tom bez
odkladu vyrozumél Soud a aby zajistil, Ze ndlezitd plnd
moc pro tuto osobu, jakoz i pfipadné osvédéeni o zdpisu
do advokdtni komory advokita nebo poradce ho zastupu-
jictho budou predlozeny pied jedndnim.

C. Pribéh jedndni

Zéstupci Gcastnikl fizeni musi vystupovat v taldru. Soud
md vzdy v zasobé nékolik taldrd, jez jsou v piipadé potieby
zdstupctim k dispozici; v tomto ohledu je tfeba se obratit
na soudniho tfednika pfitomného na jednani.

Nékolik minut pied zahdjenim jedndni jsou zdstupci Géast-
nikd Fzeni pozvani soudnim dfednikem do poradni siné
nachdzejici se za jednaci sini, aby zde byli prijati soudci
soudniho kolegia za téelem organizace pribéhu jedndni.

V okamziku, kdy ¢lenové Soudu vstupuji do sing, je tieba
povstat. Jedndni je poté zahdjeno vyvolanim véci vedoucim
soudni kancelare.

JelikoZ soudci znaji pisemnd vyjadfeni, jsou zdstupci tcast-
nikd fizeni Zaddni, aby ve svych fecech nepfebirali obsah
piedlozenych spisti, ale soustfedili se na body uvedené
v pHpravné zpravé k jedndni a odpovidali na otdzky
soudcti. Totéz plati pi{padné pro samotné tcastniky fizent,
jestlize je Soud vyzve, aby se ujali slova. Jelikoz tcelem
jedndni je vyjasnéni pravnich a skutkovych otdzek nezbyt-
nych pro rozhodnuti véci, jedndni musi probihat spise jako
dialog mezi soudci a acastniky fizeni a jejich zastupci.

Zastupci Gcastnikdl fizeni maji obecné mozZnost prednést
tvodni fe¢, pficemz piipravnd zprava k jednani obsahuje
smérné pokyny k délce jejtho trvani (obvykle mezi 15
minutami pro Gcastnika fizeni ve vécech projednavanych
pied sendtem sloZenym ze tif soudcti nebo samosoudcem
a 30 minutami ve vécech projednavanych sendtem
slozenym z péti soudct nebo plénem). Tato délka neza-
hrnuje ¢as pro odpovédi na otizky polozené soudci nebo
za Gcelem repliky na fe¢ protistrany.

Jelikoz jsou jednaci siné vybaveny systémem automatického
ozvuceni, kazdy, kdo hodld promluvit, je zddan, aby pred

59.

60.

61.

62.

Gcastnikd fzeni jsou rovnéz zddani, aby v piipadé citace
rozsudku soudu uvadeéli veskeré odkazy daného rozsudku,
véetné jmen Gcastnikli fizeni, a upfesnili pifpadné stranu
publikace, kde se uvddénd ¢ast nachdzi.

Je tieba pFipomenout, Ze dokumenty museji byt pedlozeny
Soudu v rdmci pisemné Casti fizeni. Pouze za zcela vyji-
mecnych okolnosti muze Soud akceptovat dokumenty
piedlozené pii jednani. Stejné pravidlo plati pro navrhovani
dtkazt pfi jedndni.

D. Zvlastnosti simultdnniho tlumoceni

Ve vécech, ve kterych je nutné simultdnni tlumoceni, je
tieba zdstupcim Gcastnik(l fizeni pfipomenout, Ze je
obecné vhodnéjsi mluvit volné na zdkladé pozndmek nez
Cist text. Je rovnéz vhodngjsi fada kritkych vét nez dlouhd
a slozitd fec.

Pokud je nicméné fe¢ ptipravovina pisemné, doporucuje se
pro piipravu textu vzit v tvahu skutecnost, Ze tento text
bude muset byt pfednesen tstné a musi se tedy co nejvice
podobat tstnimu pfednesu. V tomto piipadé jsou zdstupci
Gcastnikl Fizeni za Glelem usnadnéni tlumoceni vyzvéni,
aby predem zaslali pfipadny text nebo pisemné podklady
pro svou fe¢ tlumocnické sluzbé, aby je tlumocnici mohli
zaclenit do svého predchoziho studovéani spisu (Reditelstvi
tlumoceni, fax +352-4303-3697, e-mail: interpret@cu-
ria.curopa.eu. Tento text nebude samozfejmé pfeddn ani
ostatnim ucastniktim fizeni, ani soudctim piislusného
kolegia.

E. Smirné feseni sporu

Na zddost zastupct uCastnikil fizeni nebo z vlastniho
podnétu Soud mize na kritkou dobu prerusit jedndni,
pokud si zdstupci acastnika fizeni pieji projednat ndvrh
na smirné feSeni sporu se svymi klienty nebo se zastupcem
protistrany, pifipadné za piitomnosti nékterého ze soudct.
Je-li pozadovéno jednéni s vylou¢enim vefejnosti, mize byt
dédna k dispozici zvlastni sifi. Pro jakékoliv Zddosti v tomto
smyslu je tieba se obratit na vedouctho soudni kanceldfe
nebo na soudniho dfednika.
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F. Ukonceni jedndni v platnost prvnim dnem druhého mésice nasledujictho po
jejich zvefejnéni.
63. Predseda soudniho kolegia prohldsi jedndni za ukoncené.

64.

Ucastnici Hzeni ndsledné obdrzi kratky protokol o jedndni.
Nasledné jsou rovnéz pisemné informovani o dal$im
pribéhu fizeni, zvlasté o datu vyneseni rozsudku.

IIl. VSTUP TECHTO POKYNU V PLATNOST

Témito praktickymi pokyny se zrusuje ,Privodce pro tcast-
niky fizeni a jejich zdstupce pro jedndni k pfednesu feci
pfed Soudem pro vefejnou sluzbu EU“. Praktické pokyny se
zvefejiiuji v Ufednim véstniku Evropské unie. Vstupuji

65.

S cilem usnadnit Gcastnikim fizeni vyfizovani formalit
zvefejni kanceldf Soudu na internetovych strankdch
www.curia.europa.eu ,kontrolni seznamy“ a ,vzory“.

V Lucemburku dne 25. ledna 2008.

vedouci soudni kanceldre
W. HAKENBERG

piedseda
PJ. MAHONEY
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SOUD PRO VEREINOU SLUZBU

EVROPSKE UNIE

CVRIA

7ZADOST O PRAVNI POMOC
PRUVODCE PRO ZADATELE A POVINNY FORMULAR

I. PRUVODCE PRO ZADATELE O PRAVNI POMOC (!)

A. Prdvni ramce

1. Pravomoc Soudu

Pripustnost Zalob podanych k Soudu

Zadatelé by si méli povsimnout nasledujici ustanoveni:

— ¢ldnek 236 Smlouvy o ES a ¢lanek 152 Smlouvy o ESAE, jakoz i ¢lanek 1 p#ilohy I statutu Soudniho dvora,
které se tykaji pravomoci Soudu;

— clanky 90 a 91 sluzebniho fadu dfednikd, které upravuji nékteré podminky piipustnosti Zalob podanych
Soudu.

2. Prdvni tiprava prdvni pomoci

Prévni pomoc je upravena ustanovenimi jednactho Fadu.

Z téchto ustanoveni vyplyva zejména toto:

a) Podminky poskytnuti prdvni pomoci

— Kazdd fyzickd osoba, kterd neni z davodu své hospoddiské situace zcela nebo zédsti schopna nést

néklady spojené s pravni pomoci a zastupovinim pred Soudem, md ndrok na poskytnuti prévni pomoci
(€l. 95 odst. 2 jednaciho fdu).

Hospodafskd situace se hodnoti s ohledem na objektivni faktory, jako jsou p¥jmy, majetek a rodinnd
situace (Cl. 95 odst. 2 druhy pododstavec jednactho fadu).

K zadosti musi byt piiloZzeny veskeré informace a doklady umoznujici zhodnotit hospodéfskou situaci
zadatele, jako napiiklad osvédceni vydané piislusnym vnitrostdtnim orgdnem potvrzujici tuto hospodaf-
skou situaci (€l. 96 odst. 2 prvni pododstavec jednaciho fadu).

Pravni pomoc mdzZe byt pozadovana pied nebo po podéni Zaloby. Zadost je vyiata z povinnosti byt
zastoupen advokdtem (¢l. 96 odst. 1 jednaciho fadu).

— Je-li zddost poddna pfed poddnim Zzaloby, musi Zadatel strucné vylozit pfedmét zamyslené zaloby,

skutkové okolnosti piipadu a argumentaci na podporu Zzaloby. K Zddosti musi byt piilozeny pfislusné
doklady (¢l. 96 odst. 2 druhy pododstavec jednactho Faduy).

Pravni pomoc bude odmitnuta, pokud se zaloba, pro kterou je Zaddna, jevi zjevné nepiipustnou nebo
zjevné neopodstatnénou (¢l. 95 odst. 3 jednactho Fadu).

(") Tento privodce je neoddélitelnou soucdsti formuldfe zadosti o pravni pomoc. Informace, které obsahuje, vychdzeji z jednactho fadu
Soudu a z praktickych pokynt pro tcastniky fizeni.
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— Zméni-li se v prubéhu fizeni podminky, na jejichz zdkladé byla pravni pomoc poskytnuta, piedseda
muze kdykoli bez ndvrhu nebo na névrh po vyslechnuti dotéené osoby pravni pomoc odejmout (¢l. 97
odst. 5 jednaciho fadu).

— Soud miiZe v souladu s ¢linkem 120 jednaciho ¥adu stanovit, Ze Zddost o pravni pomoc smi byt poddna
pouze na piedepsaném formuldfi (€. 96 odst. 3 jednaciho fadu). Soud této moznosti vyuzil v praktickych
pokynech pro tcastniky fizeni.

b) Rizeni

— Nezvolila-li si dotCend osoba advokdta sama nebo neni-li namisté piijmout jeji volbu, zasle vedouci
soudni kanceldfe usneseni o poskytnuti pravni pomoci a kopii Zddosti p¥islusnému organu dotceného
Clenského stitu uvedenému v pifloze Il doplikového fadu k jednacimu fadu Soudniho dvora. Advokét
povéfeny zastupovanim bude urcen s pfihlédnutim k ndvrhiim pfedloZenym timto orgdnem (¢l. 97 odst.
3 druhy pododstavec jednaciho fadu).

— Podéni zddosti o pravni pomoc stavi lhitu stanovenou pro podani Zaloby az do doruceni usnesen,
kterym se rozhoduje o této Zddosti nebo, neni-li uvedenym usnesenim urcen advokdt k zastupovani
zadatele, az do dorucen{ usneseni o urceni advokata k jeho zastupovdni (¢l. 97 odst. 4 jednaciho fadu).

c) Cdsteénd prédvni pomoc

V usneseni o poskytnuti prévni pomoci muZze byt uvedena cdstka, kterd md byt zaplacena advokatovi
povéfenému zastupovanim doty¢né osoby, nebo stanovena horni hranice, kterou nesmi vylohy a odména
advokdta v zdsadé prekrocit. MiiZe byt stanoven piispévek doty¢né osoby na thradu nakladti uvedenych v ¢l.
95 odst. 1 s piihlédnutim k jeji hospodaiské situaci. (¢l. 97 odst. 3 tfeti pododstavec jednactho fadu).

d) Hrazeni ndkladd f#izen{

— Ponese-li pifjemce pravni pomoci na zdkladé rozhodnuti, jimZ se kondi fizeni, vlastni naklady fizeni,
piedseda stanovi vylohy a odménu advokéta, které ponese pokladna Soudu, usnesenim s od@ivodnénim,
proti kterému nelze podat opravny prostiedek (Cl. 98 odst. 2 jednactho fidu).

— Ulozi-li Soud v rozhodnuti, jimz se konéi fizeni, ndhradu ndkladi fizeni pifjemce pravni pomoci
druhému Gcastniku fizeni, tento Gcastnik Fizeni je povinen uhradit pokladné Soudu zélohy vyplacené
z titulu pomoci (€l. 98 odst. 3 jednaciho fédu).

— Nemd-li pifjemce pravni pomoci tGspéch ve véci, mize Soud v souladu s pozadavky ekvity nafidit v rdmci
rozhodovini o ndkladech fizeni v rozhodnuti, jimZ se fzeni kondi, Ze néktery z tcastnikd fizeni ponese
vlastni ndklady fizeni nebo Ze tyto ndklady ponese zcela nebo z&dsti pokladna Soudu z titulu pravni
pomoci (¢l. 98 odst. 4 jednaciho fadu).

B. Zpiisoby podivini zidosti o prdvni pomoc

Podle bodu 42 praktickych pokynt pro tcastniky fizeni musi byt zddost o pravni pomoc povinné poddna na
tomto formuldfi. Na zddost o pravni pomoc podanou jinak nez na formuldfi nebude bran zfetel.

Z4dost o prévni pomoc mize byt poddna faxem nebo elektronickou postou. Soud se viak bude takto podanou
zadosti zabyvat az poté, co mu bude dorucen jeji podepsany prvopis.
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V piipadé zaslani elektronickou postou bude pfijat pouze naskenovany opis podepsaného prvopisu.

Prvopis zédosti o pravni pomoc musi byt podepsany bud samotnym Zadatelem, nebo jeho advokdtem. V piipadé
chybgjictho podpisu se k zaddosti nebude piihlizet a dokument bude zaslin zpét.

Je-li Zddost o pravni pomoc poddna advokdtem zadatele pred poddnim Zaloby, musi byt k této Zddosti ptiloZeny
dokumenty potvrzujici, Ze je advokdt oprdvnén pusobit jako pravni zdstupce pied soudem clenského stitu nebo
jiného stdtu, ktery je stranou Dohody o EHP.

. Utinky t4dné podané Zidosti o privni pomoc pred podinim Zaloby

Zadost o prévni pomoc podand #4dné pied poddnim Zaloby stavi Ihitu stanovenou pro poddni této zaloby az do
doruceni usneseni, kterym se rozhoduje o této Zidosti, nebo usneseni o urceni advokdta, ktery bude zalobce
zastupovat. Lhlita pro podédni zaloby tedy nebézi po dobu, kdy Soud ptezkoumdvd zddost o pravni pomoc.

Pokud je prvopis Zadosti o pravni pomoc dorucen kanceldfi Soudu do deseti dni od pifpadného podani uc¢inéného
faxem ¢i elektronickou postou, bude pro dcely pferuseni béhu lhity pro podani Zaloby rozhodné datum tohoto
podani u¢inéného faxem ¢i elektronickou postou.

Pokud bude prvopis dorucen Soudu po uplynuti této desetidenni lhiity, nebude na datum podani u¢inéného faxem
nebo elektronickou postou brdn zfetel a za rozhodné datum bude povazovdno datum poddni prvopisu zddosti
o pravni pomoc.

. Obsah zidosti o prévni pomoc a poZadované doklady

1. Hospoddiskd situace Zadatele

K zddosti musi byt pfilozeny veskeré informace a doklady umoznujici zhodnotit hospodafskou situaci Zadatele,
jako napiiklad osvédceni vydané piislusnym vnitrostdtnim orgdnem potvrzujici tuto hospodaiskou situaci.

Témito doklady mohou byt napiiklad:

— potvrzeni orgdnt socidlniho zabezpeceni[socidlni péce nebo potvrzeni o ddvkich v nezaméstnanosti;
— potvrzeni o pifjmech nebo vypis z osobniho uctu danového poplatnika;

— vyplatni pdsky;

— vypisy z bankovnich G¢ta.

Cestnd prohldseni vyplnénd a podepsand samotnym zadatelem nepostacuji k prokdzan{ Gplné nebo astecné
neschopnosti nést néklady fizeni.

Udaje uvedené ve formuldfi o hospodafské situaci 7adatele a doklady piilozené na podporu téchto tdajti by
mély poskytnout celkovy obrdzek jeho hospodéiské situace.

Zadatelé by méli mit na paméti, Ze musi Soudu poskytnout nejen tdaje o svych pifjmech, ale rovnéz tdaje,
které umozni posoudit vysi jméni, kterym disponuiji.

Zadost, kterd pravné dostacujicim zptisobem neodtivodiiuje neschopnost zadatele nést néklady fizeni, bude
odmitnuta.

Zadatel je povinen uvédomit Soud bez zbyte¢ného odkladu o kazdé zméné své hospodaiské situace, kterd by
mohla odtivodnit pouziti ¢l. 97 odst. 5 jednaciho fadu, podle kterého mtize piedseda kdykoli bez ndvrhu nebo
na névrh po vyslechnuti dotéené osoby pravni pomoc odejmout, zméni-li se v pribéhu Fzeni podminky, na
jejichz zékladé byla prévni pomoc poskytnuta.
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2. Predmet zamyslené Zaloby, skutkové okolnosti pfipadu a argumentace na podporu Zaloby
Je-li zZadost poddna pred poddnim Zaloby, musi Zadatel struéné vylozit predmét zamyslené Zaloby, skutkové

okolnosti piipadu a argumentaci na podporu Zzaloby. Ve formuldfi je k tomu vyhrazeno samostatné pole.

Musi byt pfipojen opis jakéhokoli dokladu vyznamného pro posouzeni pFipustnosti a opodstatnénosti zamy-
Slené zaloby. Tim muzZze byt napiiklad:

— akt, jehoz zrudeni se Zadatel hodld domahat, pokud existuje;

— stiznost ve smyslu ¢l. 90 odst. 2 sluzebniho fddu a rozhodnuti, kterym se odpovidd na tuto stiznost,
s uvedenim dne poddni stiznosti a dne ozndmeni rozhodnuti, pokud existujf;

— Zzadost ve smyslu ¢l. 90 odst. 1 sluzebniho fddu a rozhodnuti, kterym se odpovidd na tuto zddost,
s uvedenim dne podani Zidosti a dne ozndmeni rozhodnuti, pokud existujf;

— korespondence s potencidlnim Zalovanym.

3. Pro Vasi informaci

Prvopisy se nevracej. Zadatel by mél tedy predlozit stejnopisy dokladd.

Z4dost nemfize byt doplnéna pozdéji podanymi dodatky. Dodatky, které si Soud nevyzddal, budou zasldny zpét.
Je tedy nezbytné uvést ve formuldfi veskeré potiebné informace a piiloZit opis veskerych dokumentd, které
mohou tyto informace prokdzat. Nicméné ve vyjimecnych piipadech mohou byt doklady prokazujici tplnou
nebo &aste¢nou neschopnost nést naklady fizeni pfijaty i pozdgji, bude-li jejich opozdéné predlozeni fidné
odiivodnéno.

Pokud v nékterém poli formuldfe neni dostatek mista, je mozné pokracovat na volném listu papiru pfilozeném
k zadosti.

E. Adresa

Formuldf je k dispozici na internetovych strankdch www.curia.europa.eu. Je rovnéz mozné si jej vyzddat od
kanceldfe Soudu, a to postou, elektronickou postou nebo telefonicky (viz nize uvedené kontaktni tdaje).

R4dné vyplnény a podepsany formuldf s piipojenymi doklady musf byt zaslan na adresu:

Greffe du Tribunal de la fonction publique
L-2925 Luxembourg

Tel: (352) 4303-1

Fax: (352) 4303 4453

Elektronickd adresa: tfp.greffe@curia.europa.eu

II. FORMULAR ZADOSTI O PRAVNI POMOC
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ZADOST O PRAVNI POMOC
SOUD PRO VEREJNOU SLUZBU

ZADATEL

Pani (] Pan [

LR a L= AT (e [T SRS

Pfipadné pHimeni Ziskan@ SAatKeM: ..o e e e e e

Datum narozeni (DD/MM/RRRR): ............. [ovoeienniens [

1Y L] (R T T o= o TP TSSO T ST TRRPRPPR

P e | (=TT OSSP SPRUPN

22T R (0]

Telefon (NEPOVINNY UHA): ..ottt et bt ettt b sttt oo s b1t ek e sttt et sees e se e re et et e e b b s

[z R (LT Lo Y21 1) VY e - SRS TPR R

Elektronicka adresa (NepoVviNNy Udaj): ..o e e

Soudasné POVOIANT NEBDO POSTAVENTT .....c.uiiiiiiieiiiitiii et et b e ee bbb et eb s

ZAMYSLENA ZALOBA

Je-li tato zadost o pravni pomoc podavana pfed podanim Zaloby, uvedte proti komu hodlate Zalobu podat:
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Popis pfedmétu Zaloby, kterou hodlate podat, skutkové okolnosti pfipadu a argumentace na podporu Zaloby:
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HOSPODARSKA SITUACE ZADATELE

A. PRIJMY

— PFihlizi se k pfijmtm, které jste pfiznal/a vnitrostatnim organim za obdobi od 1. ledna do 31. prosince uplynulého roku

(nebo za obdobi, za které mate pravem uloZenou povinnost pfiznat Vase pifjmy) (tabulka ¢&. 1).

— Doé8lo-li ve Vasi finanéni situaci k zasadni zméné oproti uplynulému roku, je rovnéz nutné uvést Vase pfijmy za obdobi

1. Tabulka &. 1: PFijmy za sledované obdobi

od 1. ledna tohoto roku (nebo od podéatku souasného neukonéeného zdarovaciho obdobi) do dne Vasi Zadosti (tabulka
. 2).

Pfijmy manzela/

Pfijmy kazdé dal$i osoby

domacnosti (nezaopa-

Vase pfijmy manielky druha/ tfené dité nebo jind
druzky osoba) Upfesnéte:
a) | Bez pfijmu O O O
b) | Mzda, ¢isty zdanitelny pfijem (uvedeny na
Vasich vyplatnich paskach)
c) | PFijmy ze samostatné vydéleéné cinnosti
(pfijmy ze zemédélske, primyslové, obchodni
&i neobchodni &innosti)
d) | Rodinné pridavky
e) | Podpora v nezaméstnanosti
fy | Denni davky (nemocenské, rodiGovskeé,
piiplatky za nemoc z povolani, za pracovn(
Uraz)
g) | Penze, diichody a pfedéasné diichody
h) | Vyzivné (Sastka, ktera Vam byla skuteéné
vyplacena)
i) | Jiné pfijmy (napf. najemné, které Vam bylo
zaplaceno, kapitalové pHjmy, pfijmy z cennych
papir( ...)

*** ZaSkrtnete-li tuto moznost, vysvétlete v nasledujicim poli, z eho hradite své Zivotni potfeby:
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2. Tabulka &. 2: PFijmy za sou¢asné neukonc¢ené zdanovaci obdobi

PFijmy manzela/

Pfijmy kazdé dalsi osoby
Zijicl ve spoledné
domacnosti (nezaopa-

vase primy | manzelky duhal | “irene ditg nebo jina
Y osoba) Upfesnéte:
a) | Bez piijmu I O O
b) | Mzda, éisty zdanitelny piijem (uvedeny na
Vasich vyplatnich paskach)
c) | Pfijmy ze samostatné vydélecné cinnosti
(pfijmy ze zemédélské, primyslové, obchodni
&i neobchodni éinnosti)
d) | Rodinné piidavky
e) | Podpora v nezaméstnanosti
f) | Denni davky (nemocenské, rodicovske,
pfiplatky za nemoc z povolani, za pracovni
Uraz)
g) | Penze, diichody a pfedéasné diichody
h) | Vyzivné (Castka, ktera Vam byla skute¢né
vyplacena)
i) | Jiné pFijmy (napf. najemné, které Vam bylo
zaplaceno, kapitalové pfijmy, pfijmy z cennych
papird ...)

*** ZaSkrtnete-li tuto moznost, vysvétlete v nasledujicim poli, z ¢eho hradite své zivotni potfeby:

B. JMENI, KTERYM DISPONUJETE

Uvedte druh a hodnotu movitého majetku (akcie, diuhopisy, kapitalové podily atd.) a adresu a hodnotu nemovitosti (budovy,

pozemkKy atd.), kterymi disponujete, véetné téch, ze kterych neplynou piijmy:
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C. NAKLADY

Pfibuzensky pomér (napf. syn,
synovec, matka)

Uvedte vysi vyZivného, které platite tfetim osobam:

Uvedte vy$i najemného za VaSe trvalé bydlisté nebo vysi splatek, které platite bankovnimu Ustavu z titulu Gvéru sjednaného

pro Ugely nabyti Vadeho trvalého bydlité:

D. RUZNE

V tomto poli mizete uvést doplfiujici informace o Vasi situaci tykajici se jak pfijmu, tak vydaji (napf. splatky jinych Gvérd,

nez uveér( sjednanych pro Ucely nabyti Vaseho trvalého bydlisté atd.):
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NAVRHOVANY ADVOKAT
Mate moznost navrhnout Soudu jméno advokata, ktery Vas bude zastupovat. Pro tyto uely vyplfite nasleduji ¢ast.

Pokud tuto ¢ast nevyplnite, Soud pouzije ustanoveni &l. 97 odst. 3 druhého pododstavce jednaciho fadu, podle kterého je
advokat povéfeny zastupovanim Zadatele uréen s pfihlédnutim k navrhdm pfisludného organu dotéeného &lenského statu
uvedeného v pfiloze Il dopliikového fadu k jednacimu fadu Soudniho dvora.

80 =T ToRE o T g T=Ta =T 1Y o] e - USRS

L= = (o o OSSO PROPRURTPRRPROPN

FaxX (NEPOVINNY U@J): ...ttt ettt ettt h et E et s E e £ bt s b2 h s e R e b e R oA e E R e h et R e e R et nr e b er e

Elektronicka adresa (NEPOVINNY UAA)): .....iiiiiirieiee et e e e et s r e e r e e n e sr s

CESTNE PROHLASENI

J&, nize podepsany/a, timto ¢etné prohladuji, Ze Udaje uvedené v této Zadosti o pravni pomoc jsou spravné a Uplné:

Datum: ............. [, [ Podpis Zadatele nebo jeho advokata:
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SEZNAM PRIKLADANYCH DOKLADU

Doklady umoziujici posoudit Vasi hospodaiskou situaci:
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Pokud Zaloba nebyla dosud podana, uvedte doklady vyznamné pro posouzeni pfFipustnosti a opodstatnénosti
zamyslené zaloby:




